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RESUMO

O livro estimula uma reflexdo critica sobre a representacdo da identidade cultural do
estrangeiro/imigrante na fic¢ao televisiva espanhola, mostrando que tal representagao
manifesta-se configurada numa complexa relacdo de identidade e alteridade, sob as
quais se erguem pilares ideoldgicos, politicos e econdmicos. Destaca que o elemento
estrangeiro/imigrante na ficgdo televisiva constroi-se a partir de temas ja consolidados
na imprensa, e que esta tende a apresentar o imigrante como problema ou fonte de
preocupagao.
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ABSTRACT

The book stimulates a critical reflection about the representation of cultural identity of
the foreigner/immigrant in Spanish television fiction, showing that such representation
takes place in a complex relation between identity and alterity, which is based on
ideological, political and economical pillars. It also stands out that the foreigner/
immigrant element in television fiction is built from themes already stablished in the
press and that it tends to present the immigrant as a problem or a source of concern.
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M SUA OBRA Sobre a literatura, Umberto Eco (2003) observou dois tipos

de leitor: o semantico, que apenas se volta para a historia que é narrada, e

o semiotico, que se interessa em saber como a histdria foi narrada, com-
preendendo assim sua rede de significagdo. Aquele leitor interessado em com-
preender a representacao das identidades do estrangeiro/imigrante no discurso
televisivo espanhol encontrara em El discurso televisivo sobre la inmigracion:
ficcion e construccion de identidad um conjunto de ideias que fazem refletir
sobre a complexa relacao que se tece entre imprensa, estrangeiro, identidade,
ficgdo e representacdo televisiva.

O livro é um estudo de casos em que a autora aborda e interpreta a inser¢ao
de personagens estrangeiros/imigrantes nos programas de ficgao exibidos pelas
emissoras publicas espanholas (TVE e TV3) e pelas cadeias privadas (Teles e
Antena3) entre os anos de 1998 e 2006. De Greimas e Landowski, a autora traz
o aporte metodoldgico que consiste em converter objetos empiricos em objetos
praticos de analise de discurso. Mas este ndo é s6 um livro sobre analise de
discurso; ele debate ainda as linhas de conduta dos meios de comunica¢éo
dentro da sociedade globalizada — dialogando com S. Hall, Lévi-Strauss, Sartre,
Barthes, Van Dijk, Simmel, Bourdieu, Eco e outros intelectuais - com o intuito
de reconstruir um pensamento critico.

Charo Lacalle é professora catedrética da Faculdade de Comunicagédo da
Universidade Autonoma de Barcelona, onde licenciou-se em Filosofia e Ciéncias
da Informacao. Fez estudos de doutorado na Universidade de Bolonha (Ttalia),
tendo se especializado em analise do discurso audiovisual. Com uma expressiva
produgdo académica, escreveu entre outros livros, David Lynch. Estudio critico
(Barcelona Paidds, 1998), El espectador televisivo (Barcelona, Gedisa, 2001) e
Los formatos de la television (Barcelona, Gedisa, 2005). E membro-fundador
do observatdrio de ficcdo iberoamericano (Obitel).

El discurso televisivo sobre la inmigracion apresenta-se em sete capitulos
que pdem em voga uma discussdo empirica e tedrica sobre a construgdo social
do “Outro”, chamado de estrangeiro. O que Lacalle convoca para uma reflexao
critica é a questdo da identidade do estrangeiro/imigrante, a “real” e a “trans-
mitida” pelos meios, descrevendo, progressivamente, como a midia, a partir da
metade dos anos 90, tem expandido um verdadeiro processo de tematizagao
sobre esse assunto. Para a autora, a agenda-setting dos meios ¢ o ponto de partida
e de chegada da circulagdo social da noticia sobre imigracdo. E dai derivam
as criticas a maneira como a midia representa esse “Outro” nos programas de
ficcdo televisiva. Para tratar desse assunto de forma metddica, o livro costura
teorias a dilemas cotidianos vivenciados pelas empresas de comunicagdo, como
a ideologia, a concorréncia e a posi¢do de cada uma no mercado de audiéncia.
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Segundo Lacalle, “ndo ha duvida de que a busca por uma audiéncia a qualquer
preco em um sistema altamente competitivo pode ser determinante na hora
de abordar o tema imigragdo” (p.14). Portanto, as noticias de sucesso (ou con-
dutores temdticos, como prefere a autora) sao fontes riquissimas sob as quais
emergem as linhas argumentativas da representagao do “nés” e dos “Outros”
na ficgdo televisiva espanhola.

Dessa premissa, os capitulos do livro sdo conduzidos a partir da hipotese de
que o “mundo possivel” criado pelos dramas televisivos espanhdis desconstroi
e reconstroi a identidade do estrangeiro/imigrante, convertendo-o em imagens
problematicas cuja consequéncia seria a acentuagao da inclusao e exclusao dos
mesmos no espago social. Lacalle estd entre os sabedores de que ndo ha avanco
sem critica e revisao do que esta posto e, por isso, logo no primeiro capitulo,
intitulado Construgdo social do outro, convoca o leitor para refletir sobre a
questdo dos conceitos de identidade e alteridade. Segundo a autora, o primeiro
contraria o segundo e fundamenta o principio do “nds” e dos “outros”. Trata-
se de uma distingdo importante para sintonizar-se com El discurso televisivo,
pois a ténica do livro esta exatamente no fato de que a figura de alteridade é a
razdo da inclusao do “Outro” (personagem estrangeiro/imigrante) nas cenas
dos relatos televisivos.

Sintese de varios anos de trabalho, o livro deixa claro que a reflexao sobre
a identidade do imigrante e a representacdo televisiva é urgente em meio aos
estudos da comunicacio. Para tratar desse assunto de forma metddica, a auto-
ra suscita a dicotomia estrangeiro/imigrante a partir do classico trabalho do
socidlogo alemao G. Simmel. Segundo ele,

estrangeiro seria aquele Outro legalizado que abandonou seu pais para viver
num lugar que consideramos nosso proprio territério; um elemento do grupo
mesmo, como os pobres e os inimigos interiores [...]. Ja o imigrante seria o Outro
pobre e ilegal (os sem papéis) procedente de paises subdesenvolvidos ou em vias
de desenvolvimentos que em nenhum momento deveria estar conosco (p.4).

Sob esse aspecto, a autora propoe “repensar a identidade” (p.25) e chama
aatencdo para o fato de que, a priori, sob o paradoxo identidade/alteridade er-
guem-se os pilares ideoldgicos e politicos do mundo ocidental. Exemplificando:
dessa dimensao identidade/alteridade resulta o carater do “eu” e do “outro” que
configuram, por sua vez, o mapa social e cultural de um determinado territo-
rio, como o Estado espanhol e as comunidades autonomas. Nesse contexto, se
dermos créditos a essas preposicoes, ¢ interessante lembrarmos as circunstan-
cias que envolvem a configuracao da identidade no momento de representar
o estrangeiro/imigrante nas histérias da televisao. Por isso, segundo a autora
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do El discurso televisivo, sao de grande importancia as explicagdes cientificas
fundamentadas nas correntes antropoldgicas, pés-modernistas e estruturalistas.
Segundo ela, na antropologia, o sujeito, ao perguntar ao outro o que constitui
sua diferenca, estaria na verdade indagando sobre o que constitui sua propria
identidade. Ja o pensamento pds-modernista considera que a confrontacio entre
alteridade e identidade ocorre tanto da semelhan¢a quanto da diferenca entre
“eu” e os “outros” que se realizaria, necessariamente, em comum cognigao.
Greimas vai chamar a isso de experiéncia passional, “uma espécie de desdobra-
mento que deriva da comogdo que provoca no sujeito a ruptura de continuidade
perceptiva pela stuibita aparicao da alteridade” (p.27). Eis um ponto de tensio — e
ha muitos nas malhas deste livro — que ja habilita-nos a pensar como a autora
amarra as teorias as representagoes do “Outro” na ficgao televisiva.

Para Lacalle, ndo ha davidas de que a origem da questdo encontra-se na
acao informativa dos telejornais, porque estes contribuem para gerar imagens
de discriminacéo e exclusdo social a nivel coletivo, ja que “originalmente po-
tenciam uma imagem problematica do estrangeiro/imigrante” (p.47). Ainda
mais: o senso comum, formulado em decorréncia do noticiario da imprensa,
estabelece conexdes com valores relacionados a identidade/alteridade e, por isso,
“com excegdo das histdérias em que os personagens atuam como meros figurantes
ou comparsas, sao quatro os valores que determinam a entrada do estrangeiro/
imigrante na narrativa de fic¢do: origem, etnia, cultura e exotismo” (p.71).

Nesse contexto, uma questdo fundamental seria indagar como refletir
sobre a imagem do “Outro” fora desses padroes ja existentes. Ou seja: como
desenvolver discussoes capazes de gerar transformagoes sociais? Segundo a
propria autora, caberia ao seu pais propiciar um grande debate publico acerca
daimigragao e esse “claustrofébico mundo possivel”, que sdo os géneros ficticios
da televisao. Isso porque “com o aumento da imigragao a partir dos anos 2000,
a enorme entropia que destila o realismo sujo a espanhola dos nossos dramas
televisivos ¢ uma imagem fiel da angustia que provoca na prépria sociedade
espanhola quanto ao tratamento deste tema imigragao” (p.62).

Se nos capitulos anteriores a autora faz emergir sua vocagao militante,
nos capitulos seguintes é sua habilidade de investigadora que aflora. Assim
sendo, respaldada nos conceitos metodoldgicos sdcio-semiéticos, ela se adentra
pelas intrinsecas teias do material empirico (discursos televisivos) e traz a luz
constatagdes de que o tema estrangeiro/imigrante s entra em cena quando se
funde a identidade e a alteridade, ou quando ha a confrontagao ou relagdo entre
ambas, como exemplifica na transcri¢ao do episédio de numero 115 da série
Hospital Central emitido pela Teles em 21/12/2004: uma jovem latino-americana
¢ acusada injustamente de ter causado lesdo corporal involuntaria a um bebé
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que cuidava, porém os médicos demonstram que a culpada foi a propria mae
da crianca (p.97).

Em sintonia com o espirito do livro, ndo poderiamos deixar de reagir a
essas discussoes. Sabe-se que com a atual recessio mundial, o fendomeno da
imigracao é o “sal” da polémica. Entretanto, seriam os discursos ficticios dos
meios um fator de mudanca social? Ou seria que, como a prépria autora cita,
em um resgate ao estudioso da cultura S. Hall, “[...] uma grande quantidade
de pobres da Terra tem absorvido a mensagem de consumismo global e tem
se deslocado até os lugares onde procedem bons empregos e maiores possibi-
lidades de sobrevivéncia®? Eis uma questdo. Lacalle sabe disso e nao foge as
controvérsias. Antes, transforma os postulados em proposicéo e enfronha-se
nas argumentagoes.

Por isso, e ainda dotado de um apurado senso critico, o livro conquista
um lugar privilegiado na literatura de todos aqueles estudiosos que buscam
compreender as inter-relagdes entre discurso midiatico, imigragdo, cultura,
identidade e atualidade. Wi

Resenha recebida em 31 de agosto e aprovada em 1 de novembro de 2009.
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